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PIPEDESIGN

ABOUT

Naturally curious, fascinated by the art of creation,
and in constant search of the unique. Enchanted by
iron rod, a symbol of lightness, precision, and spatial
definition. This is how Pipedesign was born a brand
that expresses and shares our vision of essential
design. Our focus
is on distilling expressiveness into minimal forms,
highlighting pure, understated beauty.

These designs elevate and transform the perceived
fragility of furniture into unique pieces.

We love geometry and the study of forms.
Lines fascinate us, the foundation and principle
of every design. These lines take on the personality
of the hand that draws them, becoming unique
and unrepeatable marks. Endless sequences of
points can bend, meet, and form angles, planes, and
volumes. Pipedesign'’s line is clean and essential,
crafting objects with delicate and elegant balance.

Curieux par nature, fascinés par I'art de créer et constamment
a la recherche de l'originalité. Séduit par la barre de fer, symbole de
|égereté, Synthese, précision et définition des espaces. Ainsi est né
Pipedesign, un avec lequel nous exprimons et nous partageons notre
idée de conception essentielle, concentration d'expression dans le
minimum de la forme pour mettre en valeur la beauté elle-méme,
pure et jamais ostentatoire, de traits qui élevent et transforment
I'apparente fragilité d'un meuble en piéce unique.

Nous aimons la géométrie et I'étude des formes. Nous sommes
fascinés par les lignes, base et principe de tout dessin, qui prennent
la personnalité de la main qui les trace et deviennent un signe unique
et irremplagable. Des séquences infinies et continues de points qui
peuvent se plier, se rencontrer, former des angles, des plans et des
volumes. La ligne de Pipedesign est épurée et essentielle, elle dessine
des objets qui ont un équilibre délicat et élégant.




MISSION + VISION

Creating unique pieces with essential
and functional design, using iron rods
and artisanal craftsmanship to produce
inimitable and timeless works of art.

Bringing beauty into the spaces people
inhabit by conveying the value of every
detail, from the design to the selection
of materials, and from the painting to
every single welding point.

Créer des pieces uniques au design
épuré et fonctionnel en utilisant des tiges de
fer et un savoir-faire artisanal pour réaliser
des objets d'art inimitables et intemporels.

Apporter de la beauté dans les espaces
habités par les personnes en transmettant
la valeur de chaque détail, de la conception
a la sélection des matériaux et de la
peinture jusqu’a chaque point de soudure.

THINK JuJJ/VE THE BOX

There is no just one solution for everyone,
but there are proposals to suit every need.

Il nexiste pas de solution unique, mais des propositions
adaptées a chaque besoin.

PIPEDESIGN

JEP1

Share your idea with us and together we'll find
the best solution to bring your product to life or
fulfill your client's needs.

Présentez-nous votre idée et nous étudierons
ensemble la meilleure solution pour réaliser
votre produit ou satisfaire votre client.

i

Receive the prototyping: a drawing or a
sample of the rough product or one made
with 3D printing.

Recevez le prototype: un dessin ou un
échantillon du produit brut ou réalisé avec
I'impression 3D.

JiEP 3

Approve the prototype.
We'll discuss it together and finalize the details.

Approuvez la réalisation.
Nous discutons du prototype et définissons
les détails.

JiEP 4

Collect your unique design furniture.
We bring your project to life by creating your
one-of-a-kind handcrafted design piece.

Retrait de votre mobilier de design unique.
Nous concrétisons votre projet en réalisant votre
mobilier de design artisanal unique.
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DAY

Iron rod is the undoubted protagonist
and starting point of every Pipedesign
project. A ductile and resistant material
that, worked with skill, shapes elegant and
sophisticated furnishing complements,
designing spaces that capture the attention
and enchant the eyes. High craftsmanship,
functionality and aesthetic research in a
collection that interprets the potential and
versatility of iron, a recurring presence in
every room of the home. Unique pieces
not only because unique is the hand that
creates them but because unique is the
creative path that focuses on the aesthetic
as well as functional value of the material.

Le fer rond est le protagoniste incontesté et le
principe de base de chaque projet Pipedesign.
Un matériau ductile et résistant qui, travaillé avec
maitrise, permet de créer des compléments
d’ameublement élégants et sophistiqués, dessinant des
espaces qui captivent l'attention et enchantent les yeux.
Haut savoir-faire artisanal, fonctionnalité et recherche
esthétique dans une collection qui interpréte le potentiel
et la polyvalence du fer, présence récurrente dans
chaque piece de la maison.
Des pieces uniques, non seulement parce que la main
qui les crée est unique, mais aussi parce que le parcours
créatif qui met I'accent sur la valeur esthétique et
fonctionnelle du matériau est unique.

From the left / De gauche
Glass_TT39, Martina Vintage, Glass_CT39,
Glass_CT60, Qubo, Lanterna, Lei, Zoe.
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The Martina Classic is a rocking chair
featuring hand-welded iron rod legs and
a spacious seat with a long, comfortable
iron backrest. The backrest is padded with
technical materials to ensure comfort.
The upholstery is made from natural grain
leather, free from treatments.

Martina Classic est un fauteuil a
bascule composé de pieds en fer rond
soudés a la main et d’'une large assise avec
un long dossier confortable en fer, rendu
confortable par un rembourrage en matériau
technique. Le revétement est en cuir naturel,
sans traitement.

PIPEDESIGN — Martina Classic + Martina Vintage + Martina Elegance

On the left, Martina Vintage is showcased in an
elegant black fossil oak finish, a millennia-old wood
carefully selected from riverbeds in Northern Europe,
paired with an orange-colored frame.

Below: in the Martina Elegance model, the finish is in
olive wood, one of the finest materials in Italy, ideal
for creating contoured shapes. Thanks to a special
processing technique, this wood becomes malleable
and soft to the touch, like leather.

A gauche, le modéle Martina Vintage est présenté
dans le revétement élégant en chéne fossile noir, un
bois millénaire soigneusement sélectionné dans les
lits fluviaux d’Europe du Nord, associé a la structure
de couleur orange. En bas: dans le modele Martina
Elegance, le revétement est en bois d'olivier, 'un des
matériaux les plus précieux d'ltalie, idéal pour créer des
formes sculptées. Grace a un procédé de fabrication
spécial, ce bois devient malléable et doux au toucher,
comme du cuir.
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The design of Glass coffee tables is
simple and essential, making it a standout
piece in both residential and public living
spaces. Glass and iron are high-quality
materials, synonymous with durability
and stability: a perfect combination that
enhances visual appeal.

Le design des tables Glass est simple
et essentiel et rend unique le salon de tout
espace domestique ou public.

Le verre et le fer sont des matériaux de
qualité, synonymes de durabilité et de
stabilité: une combinaison parfaite qui met
en valeur la beauté visuelle.

PIPEDESIGN — Glass_CT39 + Glass_CT60

11



12

The hourglass shape of the
Glass_TT39 table adds dynamism and
lightness to an already minimalistic
design. It is intentionally slightly
oscillating, yet stable and durable: a
unique, elegant, and unconventional
piece.

La forme en sablier de la table
d'appoint Glass_TT39 confere
dynamisme et légéreté a un objet au
profil déja minimaliste. Délibérément
|égerement oscillante mais en méme
temps stable et résistante: une piece
unique, élégante et anticonformiste.

PIPEDESIGN — Glass_TT39




The distinctive and minimalist design
of the Lei lamp is defined by pure, essential
lines, that blend functionality and emotion.
The result is a timeless piece, exceptional in
both form and style.

Behind, in perfect stylistic harmony, there

‘ is a living solution created with Qubo, the

b ‘ modular system of cubes made from hand-
[T e ‘ welded iron rods, joined together with clips
% K. E produced using 3D printing.

N |

- 548 Le design distinctif et minimaliste de
i la lampe Lei se caractérise par des lignes

: > o pures et essentielles, alliant fonctionnalité
\A - et émotion. Il en résulte un objet intemporel,
= unique par sa forme et son style. A l'arriére,
TH R en parfait accord stylistique, se trouve
une solution living réalisée avec Qubo, le
3 : systeme modulaire de cubes en tige de fer
| 1 - [ soudée a la main et fixés entre elles a l'aide
de clips réalisés par impression 3D.
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Zoe is a pet bed made from iron rod, perfect .
for both indoor and outdoor use, under a patio or I
veranda. The iron rod’s geometry and curvature ensure
even weight distribution, so your pet won't feel any
discomfort from the structure’s rigidity.
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Zoe est une niche pour nos amis a quatre pattes, i ——
réalisée en tige de fer et utilisable a l'intérieur et a S
I'extérieur, sous un patio ou une véranda. L'étude des
géométries et de la courbure des tiges de fer permet
une répartition uniforme du poids du corps, qui ne 3 JE—
souffrira pas de la rigidité de la structure. . -

14 PIPEDESIGN — Zoe + Lei + Qubo + Lanterna 15



The choice of every detail becomes
essential to create spaces that reflect
our personality.

Each piece tells its own story, identifying
itself as a unique and inimitable work
that transcends use to become a
sensorial and aesthetic experience.

It is an invitation to live one’s own space
by customising the details to make it
comfortable and unique, choosing a
design where modernity and industrial
style merge and emerges the power

of iron rod to transform spaces into
scenes of timeless beauty.

Le choix de chaque détail devient essentiel pour
créer des espaces qui refletent notre personnalité.
Chaque piéce raconte son histoire en s'identifiant
comme une ceuvre unique et inimitable qui dépasse
la simple utilisation pour se transformer en une
expérience sensorielle et esthétique.

C’est une invitation a vivre son environnement en
personnalisant les détails pour le rendre confortable
et unique, en choisissant un design ou la modernité
et le style industriel se fondent et ou le pouvoir du
fer rond émerge pour transformer les espaces en
décors d'une beauté intemporelle.

From the left / De gauche
Linea bench, Linea chair, Lui, Sfruttami, Linea stool.
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The Linea chair features a minimalist
design and industrial style, with a seat
covered in hand-cut and hand-stitched
leather, showcasing sartorial craftsmanship.
The soft backrest slightly flexes, providing
support and relaxation to the lumbar area,
while the absence of armrests allows
freedom of movement. By touching
the smooth surface, you can feel the
natural scratches and scars: signs of its
authenticity, which ensure uniqueness and
character.

Linea chair is available in two versions:
Linea chair Elegance with seat and backrest
covered in one-piece black leather and
Linea chair Vintage with seat and backrest
covered in natural leather, director’s style.

Linea chair est une chaise au design
minimaliste et au style industriel, avec
une structure en tige de fer et une assise
recouverte de cuir découpé et cousu a la
main avec un savoir-faire artisanal.
Le dossier souple fléchit [égerement pour
soutenir et détendre la zone lombaire, tandis
que I'absence d'accoudoirs permet une
grande liberté de mouvement. En effleurant
sa surface lisse, on peut percevoir des
rayures et des cicatrices: des marques liées
a son caractere naturel et des éléments qui
lui conférent unicité et personnalité.
Linea chair est disponible en deux versions:
Linea chair Elegance avec assise et dossier
recouverts de cuir noir en une seule piéce, et
Linea chair Vintage avec assise et dossier
recouverts de cuir naturel fagon fauteuil de
réalisateur.

18
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PIPEDESIGN — Lui

Lui is a suspension lamp composed of
twentyfour slender iron rods.
Its distinctive and minimalist design is characterized
by pure, essential lines that combine functionality
with emotion, making Lui an unique piece in both
form and style.

Lui est une suspension composée de
vingt-quatre tiges de fer fines.
Son design distinctif et minimaliste se caractérise
par des lignes pures et essentielles et allie
fonctionnalité et émotion, faisant de Lui un objet
intemporel, unique dans sa forme et son style.

21
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Sfruttami is an original table
complement that can be used as a fruit
bowl or object holder, and that furnishes the
kitchen or living room in a unusual way.
Eclectic shape, it evokes the geometric
design of the 1970s while combining
creativity and functionality. A centrepiece
with a strong personality that does not go
unnoticed.

On request we can make a ceramic bowl
to be placed in the centre of Sfruttami.
The bowls are made and designed by
artisan hands and add a touch of beauty,
style and utility to the table.

Sfruttami est un article de table original
qui peut étre utilisé comme corbeille a fruits
ou porte-objets, décorant de maniére unique
la cuisine ou le salon. De forme éclectique, il
rappelle le design géométrique des années
70, alliant créativité et fonctionnalité.

Sur demande, nous pouvons réaliser un

bol en céramique a placer au centre de
Sfruttami. Les bols sont fabriqués et
dessinés a la main par des artisans et
apportent une touche de beauté, de style et
d'utilité a la table.

PIPEDESIGN — Sfruttami
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PIPEDESIGN — Linea stool

The Linea stool is a thoughtful blend of clean
and simple geometric shapes. With straight and
curved lines, a square seat, and blocks of color, it
exemplifies the triumph of simplicity and is a perfect
example of Nordic design.

Linea stool est un ensemble réfléchi de formes
géomeétriques épurées et simples. Lignes droites et
courbes, assise carrée et blocs de couleur, triomphe
de I'essentialité et exemple parfait du design
nordique.
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The Linea bench is a bench with a
minimalist design and industrial style,
characterized by an iron rod and metal
sheet structure. It is clean, sober, elegant,
and refined while maintaining a harmonious
balance.

Linea bench is available in two sizes, which
can be alternated to create a dynamic
arrangement in any type of environment.

Linea bench est un banc au design
minimaliste et au style industriel avec une
structure en tige de fer et en tole.

Propre, sobre, élégante et raffinée, mais en
méme temps harmonieuse.

Linea bench est disponible en deux
dimensions, pouvant étre combinées

pour meubler avec dynamisme tout type
d’environnement.

PIPEDESIGN — Linea bench
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Splitis a pendant lamp with a lightweight
volume that emits a soft light, uniformly
. diffusing it throughout the space. It consists of
= L three shapes that can be suspended at varying
k. “ heights and arranged in multiple compositions.
=] By alternating shapes and colors, Split creates

. dynamic movements in the space, transforming the

atmosphere of any environment.
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Split est une suspension au volume léger
qui diffuse une lumiere douce et uniforme dans
I'espace. Elle se compose de trois formes qui
peuvent étre suspendues a différentes hauteurs et
dans des compositions multiples.
En alternant les formes et les couleurs, Split crée
des mouvements dans I'espace qui transforment
I'atmosphére de n'importe quel environnement.

PIPEDESIGN — Split
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Minimalist design, compositional
versatility and a variety of finishes and
materials make the Pipedesign style.

Study of shapes and volumes, intersections
of lines, selection of materials, grains and
shades. Refined effects of contrasting
colours define spaces, enhancing the
impalpable elements of shadow and light
and creating a highly suggestive effect.
Pipedesign chooses to give iron back a
privileged role in design experimentation
with a craftsmanship that leads to entirely
new results and that makes each piece,
even in the repetition of form, a creative act
that incorporates skill and research.

Un design minimaliste, une grande polyvalence dans
la composition et une grande variété de finitions et de
matériaux caractérisent le style Pipedesign.

Une étude minutieuse des formes et des volumes, des
intersections de lignes, de la sélection des matériaux,
des veines et des nuances.

Des effets raffinés de clair-obscur qui définissent

les espaces en exaltant les éléments impalpables de
'ombre et de la lumiére et créent un effet trés suggestif.
Pipedesign choisit de redonner au fer un réle privilégié
dans I'expérimentation conceptuelle grace a un
savoir-faire artisanal qui aboutit a des résultats tout

a fait inédits et qui fait de chaque piece, méme dans
la répétition de la forme, un acte créatif qui integre
compétence et recherche.

From the left / De gauche
Qubica, Laltra, Comolino, Medusa.

30

PIPEDESIGN

31



Laltra is a pendant lamp, impressive in size
yet delicate in appearance. It seems to float gently
in the air, conveying a sense of lightness and
movement, perfectly adapting to any environment.

Laltra est une suspension imposante par
ses dimensions, tout en restant délicate dans
I'espace. Elle semble flotter légérement dans I'air,
transmettant une sensation de légéreté et de
mouvement, et s'adapte a tout type d’environnement.

The Qubica bookcase is a design concept from the
modular cube system, Qubo, constructed from hand-
welded iron rods and connected with 3D-printed clips.

Qubica est une proposition de composition de
Qubo, notre systéme modulaire de cubes construits
avec des tiges en fer soudées a la main et fixées entre
elles a I'aide de clips réalisés en impression 3D.

32 PIPEDESIGN — Qubica + Laltra 33
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PIPEDESIGN — Comolino + Medusa

Ideal as a coffee table, side table, or nightstand,
it's perfect for maximizing small spaces, organizing
books and magazines, and displaying items like
table lamps.

The glass shelves rest on the top and lower shelf,
with a smoked finish that adds a touch of elegance
and personality to any space.

Comolino can be integrated with an LED bar fixed
on the main shelf, emitting light upwards.

Idéale comme table basse, table d'appoint ou
table de chevet, elle permet d'exploiter au mieux
tous les coins, d'organiser livres et magazines et
d'exposer des objets tels que des lampes de table.
Les vitres sont posées sur le plateau et I'étagere, et
leur couleur fumée ajoute une touche d'élégance et
de personnalité a n'importe quel espace.

Comolino peut étre équipé d'une barre LED fixée sur
I'étagere principale et éclairant vers le haut.

35
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PIPEDESIGN

OUTDOOR

The iron rod, the leitmotif of every project,
is skilfully bent and endowed with a strong
and conscious identity that allows it to
elegantly and delicately dress the interior
and exterior space, delivering a new vision of
the home where the skilled and painstaking
craftsmanship of the material translates
into unpredictable and intense forms of
expression. Authentic pieces that show their
essence by displaying their noblest soul,
rejecting effect solutions to enhance the
substance of a material that reveals itself in
inexhaustible variations.

Le fer rond, fil conducteur de chaque projet, est
habilement plié et doté d'une identité forte et affirmée
qui lui permet d’habiller avec élégance et délicatesse
I'espace intérieur et extérieur, offrant une nouvelle vision
de la maison ou le travail artisanal, savant et minutieux
du matériau se traduit par une expressivité imprévisible et
intense. Des piéces authentiques qui révelent leur essence
en mettant a nu leur &me la plus noble, refusant les
solutions & effet pour exalter la substance d’'un matériau
qui se dévoile dans des variations inépuisables.

From the left / De gauche
Lanterna, Arturo, Medusa, Clori.




Arturo is a versatile and functional
garden furniture set consisting of a round

low coffee table and two chairs, made of
iron rod and sheet metal.

Arturo est un ensemble de mobilier
de jardin tres polyvalent et fonctionnel,

composé d’'une table basse ronde et de deux
chaises, réalisées en tige de fer et en tole.
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Available in ten colors, it adapts to any outdoor
environment, combining elegance with a playful style

Disponible en dix couleurs, il s'adapte a tous les
environnements extérieurs en alliant un style a la
fois élégant et ludique.
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PIPEDESIGN — Arturo
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PIPEDESIGN — Arturo + Medusa

Arturo is a durable and robust set that fosters
conviviality, suitable for both outdoor and indoor
spaces. An airy design for a set that reinvents itself
daily, depending on where it is placed.

Arturo est un ensemble en fer résistant et
durable, propice a la convivialité, utilisable aussi bien
a I'extérieur qu'a I'intérieur. Un design aérien pour un
ensemble qui se réinvente chaque jour en fonction
de I'endroit ou il est placé.

41



With a slender structure and a sophisticated
arrangement of hand-welded rods, Lanterna
creates a mesmerizing illumination when a candle
is lit inside.The removable glass inside the lantern
protects the candle from wind, ensuring the flame
stays lit.

Outdoor lanterns are essential for enjoying your
balcony, terrace, or garden even after sunset.
They gently diffuse light, creating an intimate and
romantic atmosphere, perfect for extending your
evenings outdoors.

Avec sa structure fine et son jeu sophistiqué de
tiges soudées a la main une a une, Lanterna crée un
éclairage hypnotique lorsqu’une bougie est allumée
a l'intérieur. Le verre amovible a l'intérieur de la
lanterne protége la bougie du vent et préserve sa
flamme.

Les lanternes d’extérieur sont un élément clé pour
profiter du balcon, de la terrasse ou du jardin de

la maison méme aprés le coucher du soleil. En
diffusant doucement la lumiére, elles créent une
atmosphere intime et romantique, prolongeant ainsi
les soirées en plein air.

42

PIPEDESIGN — Lanterna
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Medusa is a rechargeable table
lamp featuring an iron rod body, a head
crafted from 3D-printed PLA material, a
polycarbonate diffuser, and an LED light
source. PLA is an eco-friendly polymer
derived from the processing of plant-based
products such as corn.
The lamp is operated by a touch button
located on the top of the light body, allowing
you to turn it on and off and adjust the light
intensity.

Medusa est une lampe de table
rechargeable, avec un corps en tige de
fer et une téte en PLA imprimée en 3D, un
diffuseur en polycarbonate et une source
lumineuse a LED. Le PLA est un polymere
écologique issu de la transformation de
certains produits végétaux, dont le mais.
La lampe s'allume et s’éteint a I'aide d'un
bouton tactile situé sur le dessus du corps
de la lampe, qui permet également de régler
I'intensité du flux lumineux.

PIPEDESIGN — Medusa
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Clori is a freestanding planter available in
three sizes, that features a cylindrical-shaped
sheet metal supported by a hand-welded iron
rod tripod.

Lightweight and easy to move, it allows you
to reposition plants according to the sunlight
or use it as a practical and original room
divider.

Clori est une jardiniére autoportante,
disponible en trois dimensions, composée
d’une téle profilée en forme de cylindre,
soutenue par un trépied en tige de fer soudée
a la main. Légere, elle se déplace facilement
pour orienter les plantes en fonction du soleil
ou pour en faire un séparateur pratique et
original.

46

PIPEDESIGN — Clori
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PIPEDESIGN

We know how to do it.
We understand the material.
We enhance the product.

Our items, entirely handcrafted in Italy, bring to light
the pleasure of craftsmanship rooted in artisanal tradition.

Nous savons comment faire.
Nous connaissons notre métier.
Nous valorisons l'objet.

Nos produits, entierement réalisés a la main en lItalie, font
revivre le plaisir d'un savoir-faire artisanal ancré dans la
tradition.




DIMENSIONS

Martina

Rocking chair with iron rod

legs and a seat

three versions: Martina Classic,
Martina Vintage and Martina

Elegance.

Leg material:

Upholstery:
Environment:
Dimensions:
Weight:

Matériau des pieds:
Revétement:
Ambiance:

Dimensions:
Poids:

50

Fauteuil a bascule avec pieds en
fer rond et assise disponible en
trois versions: Martina Classic,
Martina Vintage et Martina
Elegance.

available in

Martina Vintage

Hand-welded iron rod in Orange color
code 955, powder-coated

Black fossil oak

Indoor use

L.88xH.110 x W.83 cm

19 Kg

Tige en fer couleur Orange cod.955,
peinture en poudre

Bois de chéne fossile noir

Intérieur

L.88xH.110 x P.83 cm

19 Kg

Black fossil oak
Chéne fossile noir

Orange Cod.955
Orange Cod.955

Leg material:

Upholstery:
Environment:
Dimensions:
Weight:

Matériau des pieds:

Revétement:
Ambiance:
Dimensions:
Poids:

Leg material:

Upholstery:
Environment:
Dimensions:
Weight:

Matériau des pieds:

Revétement:
Ambiance:
Dimensions:
Poids:

Martina Classic

Hand-welded iron rod in Super Matte Black,
powder-coated (code 907)

Natural European bovine leather, color Chianti
Indoor use

L.88xH.110 x W.83 cm

19 Kg

Tige en fer Noir Ultra Mat cod.907,

peinture en poudre

Cuir naturel de bovin européen, couleur Chianti
Intérieur

L.88xH.110x P.83 cm

19 Kg

Super Matte Black Cod.907  Chianti leather
Noir Ultra Mat Cod.907 Cuir Chianti

Martina Elegance

Hand-welded iron rod in Super Matte Black,
powder-coated (code 907)

Olive wood

Indoor use

L.88xH.110 x W.83 cm

19 Kg

Tige en fer Noir Ultra Mat cod.907,
peinture en poudre

Bois d'olivier

Intérieur

L.88xH.110 x P.83 cm

19Kg

Olive wood
Bois d'olivier

Super Matte Black Cod.907
Noir Ultra Mat Cod.907

Glass

A cylindrical coffee table
with an iron rod structure
and a removable tempered
glass top, 39 and 60 cm in
diameter.

. Table basse en forme de

cylindre avec structure en
fer rond et plateau amovible
en verre trempé, diametre
39 et 60 cm.

Hourglass-shaped coffee table with an iron rod
structure and a removable tempered glass top,

Materials:

Environment:
Dimensions and weight:

Colors:

Matériaux:

Environnement:
Dimensions et poids:

Couleurs:

Materials:

Glass_CT39 - Glass_CT60

Iron rod structure, tempered glass top
6mm thickness

Indoor use

Glass_CT39 @ 40 x H.50 cm - 3,4 Kg
Glass_CT60 @ 61 x H.35cm - 6,1 Kg
Ocean Grey Cod.112 / Black Cod.907 /
Fir Green Cod.703, smoked glass top

Structure en tige de fer, tablette en verre
trempé d’'une épaisseur de 6 mm

Intérieur

Glass_CT39 @ 40 x H.50 cm - 3,4 Kg
Glass_CT60 @ 61 x H.35cm - 6,1 Kg

Gris Océan Cod.112/Noir Cod.907/

Vert Sapin Cod. 703, tablette en verre fumé

Glass_TT39

Iron rod structure, tempered glass top
6mm thickness

39 cm in diameter. Environment: Indoor use
Dimensions: @40 x H.50 cm
Table basse en forme de sablier avec structure Weight: 3,6 Kg
en tige de fer et plateau amovible en verre Colors: Ocean Grey Cod.112 / Black Cod.907 /
trempé d’'un diametre de 39 cm. Fir Green Cod.703, smoked glass top
Matériaux: Structure en tige de fer, tablette en verre
trempé d’'une épaisseur de 6 mm.
Environnement: |Intérieur
Dimensions: @40 x H.50 cm
Poids: 3,6 Kg
Couleurs: Gris Océan Cod.112/Noir Cod.907/
Vert Sapin Cod. 703, tablette en verre fumé
5 Material: Iron rods
Lel Environment: Indoor use
== — = = ) Dimensions: L.80xH.180x W.80 cm
’ - | ‘ Floor Lamp, 180 cm high, Weight: 6,2 Kg
LL L [l S]] composed of 24 thin iron Power and voltage: 10W - 220V
e | | N rods. Light source type: 125 mm dimmable globe bulb
| Certification: CE
Lampadaire, hauteur 180 Cable lenght: 3 meters
cm, compose de 24 tiges de Colors: Powder-coated finish. Available in 10 colors
fer de faible épaisseur.
| Matériaux: Barre de fer
Environnement: Intérieur
Dimensions: L.80x H.180 x P.80 cm
Poids: 6,2 Kg
Puissance et tension: 10W - 220V

PIPEDESIGN — Dimensions

Source lumineuse:
Certification:
Longueur du cable:
Couleurs:

Ampoule globe 125 mm a intensité variable CE
CE

3 métres

Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs
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Zoe

)

T

Iron Rod Pet Bed for Indoor
and Outdoor Use. Available in
two sizes.

Niche pour nos amis a quatre
pattes, fabriquée en fer rond,
utilisable a [lintérieur et a
I'extérieur. Disponible en deux
tailles.

Material:
Environment:
Dimensions and weight:

Colors:
Matériau:
Environnement:

Dimensions et poids:

Couleurs:

Iron rod

Indoor and outdoor use

Zoe small L.70 x H.23,5x W.47 cm - 7,6 Kg
Zoe medium L.90 x H.25 x W.55 cm -9 Kg
Powder-coated finish. Available in 10 colors

Tige de fer

Intérieur et extérieur

Zoe small L.70xH.23,5xP.47cm-7,6 Kg
Zoe medium L.90 x H.25 x P.55 cm - 9 Kg
Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs

Qubo

Modular Cube System Built from Hand-Welded Iron Rods, Secured
with 3D-Printed Clips. Qubo can be wall-mounted and illuminated by
incorporating compact polycarbonate columns with LED light bars.
We provide iron shelves and covers in the same color as the structure,
along with feet for the base. The number of covers and feet can be
adjusted based on how you choose to configure Qubo.

Material:
Environment:
Dimensions and weight:

Colors:
Matériau:

Environnement:
Dimensions et poids:

Couleurs:

Iron rod and sheet metal

Indoor and outdoor use

L.30x H.30 x W.30 cm - 1 Kg

L.60 x H.30 x W.30 cm - 2 Kg

L.60 x H.40 x W.30 cm - 2 Kg
Powder-coated finish. Available in 10 colors

Tige de fer et téle

Intérieur et extérieur

L.30xH.30x P.30cm -1 Kg

L.60x H.30 x P.30 cm - 2 Kg

L.60 x H.40 x P.30 cm - 2 Kg

Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs

Systeme modulaire composé de cubes construits a partir de tiges de
fer soudées a la main et fixées entre elles a l'aide de clips réalisés en
impression 3D. Qubo peut étre fixé au mur et éclairé grace a I'insertion
de colonnes en polycarbonate compact avec barre LED.

Nous fournissons des étageres et des couvercles en fer de la méme
couleur que celle choisie pour la structure, ainsi que des pieds a placer
a la base (le nombre de couvercles et de pieds varie en fonction de la
structure choisie pour Qubo).

Linea bench

Bench with minimal design and
industrial style featuring iron
rod and metal sheet structure.

Available in two sizes.
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Banc au design minimaliste et
au style industriel avec structure
en tige de fer et tole.

Disponible en deux dimensions.

Material:
Environment:
Dimensions and weight:

Colors:
Matériau:

Environnement:
Dimensions et poids:

Couleurs:

Iron rod and sheet metal

Indoor and outdoor use

Linea bench small

L.44,5x H40x W.47 cm - 4,7 Kg

Linea bench large
L.89,5x H.40 x W.47 cm -9 Kg
Powder-coated finish. Available in 10 colors

Tige de fer et téle

Intérieur et extérieur

Linea bench small

L.44,5x H.40 x P.47 cm - 4,7 Kg

Linea bench large
L.89,5x H.40 x P.47 cm -9 Kg
Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs

Linea chair

Chair with a structure made of iron
rods and a seat covered in hand-cut
and hand-stitched leather, showcasing
sartorial craftsmanship.

Chaise avec structure en tige de fer et
assise recouverte de cuir découpé et
cousu a la main avec un savoir-faire
artisanal.

Super Matte Black Cod.907 Black leather
Noir Ultra Mat Cod.907 Cuir noir

Structure material:
Covering:
Environment:
Dimensions:
Weight:

Matériau des pieds:
Revétement:
Environnement:

Dimensions:
Poids:

Structure material:
Covering:
Environment:
Dimensions:

Weight:

Matériau des pieds:

Linea chair Elegance

Iron rod in Super Matte Black,
powder-coated (code 907)

Tuscan cowhide leather, vegetable-tanned,
black color

Indoor use

L.49,5x H.79 x W.44 cm

3,4Kg

Tige en fer Noir Ultra Mat code 907,
peinture en poudre

Cuir de vachette toscan tanné végétal,
couleur noir

Intérieur

L.49,5xH.79 x P.44 cm

3,4 Kg

Linea chair Vintage

Iron rod in Super Matte Black,
powder-coated (code 907)

Tuscan cowhide leather, vegetable-tanned,
natural color

Indoor use

L.49,5x H.79x W.44 cm

3,4 Kg

Tige en fer Noir Ultra Mat code 907,
peinture en poudre

Revétement: Cuir de vachette toscane tanné végétal,
couleur naturelle
Environnement: Intérieur
Super Matte Black Cod.907  Leather col.natural Dimensions: [.49,5xH.79 xP.44 cm
Noir Ultra Mat Cod.907 Cuir naturel Poids: 3,4Kg
Linea stool
—
High stool with footrest, made from Material: Iron rod and sheet metal
’r iron rod and metal sheet. Environment: Indoor and outdoor use
Dimensions: L.35x H.91 x W.36 cm
Tabouret haut avec repose-pieds Weight: 6,8 Kg
réalisé en tige de fer et tole. Colors: Powder-coated finish. Available in 10 colors
Matériau: Tige de fer et tole
Environnement: Intérieur et extérieur
Dimensions: [.35x H.91 x P.36 cm
\J’ Poids: 6,8 Kg
Couleurs: Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs

PIPEDESIGN — Dimensions
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Suspension lamp with an 80 cm
diameter, made from 24 thin
iron rods.

Lampe suspendue, diametre 80
cm, composée de 24 tiges de
fer de faible épaisseur.

Material:
Environment:
Dimensions:
Weight:

Power and voltage:
Light source type:
Certification:
Cable lenght:
Colors:

Matériau:
Environnement:
Dimensions:

Poids:

Puissance et tension:
Source lumineuse:
Certification:
Longueur du céble:

Iron rods

Indoor use

@80xH.30cm

2,6 Kg

10W - 220V

125 mm dimmable globe bulb

CE

3 meters

Powder-coated finish. Available in 10 colors

Barre de fer

Intérieur

@80xH.30cm

2,6 Kg

T0W - 220V

Ampoule globe 125 mm a intensité variable CE
CE

3 metres
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Couleurs: Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs
Material: Iron rod
Environment: Indoor use
Dimensions: L.25xH.10x W.25cm
Weight: 0,6 Kg
Centerpiece made of iron rods. Colors: Powder-coated finish. Available in 10 colors
Piece maitresse en tige de fer. . Matenaui Barlref dB iy
Environnement: Intérieur
Dimensions: L.25xH.10x P.25cm
Poids: 0,6 Kg
Couleurs: Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs
Material: Iron rods
Environment: Indoor use

Suspension lamp made of iron
rod, available in three shapes
and sizes.

Suspension en tige de fer
disponible en trois formes et
dimensions.

Dimensions and weight:

Power and voltage:
Light source type:
Certification:
Cable lenght:
Colors:

Matériau:
Environnement:
Dimensions et poids:

Puissance et tension:
Source lumineuse:
Certification:
Longueur du cable:
Couleurs:

Split_1 @30 x H.50 cm - 1 Kg

Split_2 @ 40 x H.25cm - 1 Kg

Split_3 @30 x H.30 cm - 1 Kg

10W - 220V

125 mm dimmable globe bulb

CE

3 meters

Powder-coated finish. Available in 10 colors

Barre de fer

Intérieur

Split_1 @30 x H.50 cm - 1 Kg

Split_2 @ 40 x H.25cm - 1 Kg

Split_3 @ 30xH.30 cm - 1 Kg

10W - 220V

Ampoule globe 125 mm a intensité variable CE
CE

3 métres

Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs

Qubica

150 cm

120 cm

Modular bookshelf made of iron rod cubes, L.120 x H.150 x W.30 cm.
Also available with a light column. Qubica Lux is the illuminated version
of Qubica, featuring the addition of a white compact polycarbonate
column with an internal LED light bar.

Contact us to help you design your QUBO: based on your space
and the structure you want to create, we will suggest the number of
shelves, covers, and feet needed. We will also provide hardware for
wall mounting if required.

Material: Iron rod and sheet metal
Environment: Indoor and outdoor use
Dimensions: L.120 x H.150 x W.30 cm
Weight: 7 pieces cube .60 x H.30 x W.30 cm - 14 Kg
6 pieces cube .30 x H.30 x W.30 cm - 6 Kg
Accessories: 10 shelves*, 2 covers*, feet
Colors: Powder-coated finish. Available in 10 colors

Matériau: Tige de fer et tole
Environnement: Intérieur et extérieur
Dimensions et poids: L.120 x H.150 x P.30 cm
7 pieces cube L.60 x H.30 x P.30 cm - 14 Kg
6 pieces cube .30 x H.30 x P.30 cm - 6 Kg
Accessoires: 10 étagéres*, 2 couvercles*, pieds
Couleurs: Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs

* The shelves and covers are made of the same color
as the structure.

* Les étageres et les couvercles en fer sont de la
méme couleur que celle choisie pour la structure.

Bibliotheque modulaire composée de cubes en tige de fer, dimensions
L.120 x H.150 x P.30 cm. Egalement disponible avec colonne lumineuse.
Qubica Lux est la version éclairée de Qubica, qui prévoit I'ajout d'une
colonne en polycarbonate compact blanc avec barre LED intégrée.
Contactez-nous pour vous aider a concevoir votre QUBO: en fonction
de l'espace et de la structure que vous souhaitez créer, nous vous
indiquerons le nombre d'étageres, de couvertures et de pieds nécessaires
et nous vous fournirons la quincaillerie en cas de fixation murale.

Laltra

Suspended lamp, 150 cm high,
composed of 24 thin iron rods.
, Lampe suspendue, hauteur 150

cm, composée de 24 tiges de fer
de faible épaisseur.

PIPEDESIGN — Dimensions

Material:

Environment:
Dimensions and weight:
Power and voltage:
Light source type:
Certification:

Cable lenght:

Colors:

Matériau:
Environnement:
Dimensions et poids:
Puissance et tension:
Source lumineuse:
Certification:
Longueur du cable:
Couleurs:

[ron rods

Indoor use

@40 x H.150 cm - 3,6 Kg

T0W - 220V

125 mm dimmable globe bulb

CE

3 meters

Powder-coated finish. Available in 10 colors

Barre de fer

Intérieur

@40 xH.150 cm - 3,6 Kg

10W - 220V

Ampoule globe 125 mm a intensité variable CE
CE

3 métres

Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs
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Comolino

A side table made of iron
rod with two tempered glass
shelves, a versatile piece of
furniture for any environment.
It can be integrated with an
LED bar.

Table basse réalisée en tige

Materials:

Environment:
Dimensions:
Weight:

Light source type:
Colors:

Matériaux:

Iron rod structure, shelves in 6 mm
tempered glass

Indoor use

L.40x H.42 x W.43 cm

12 Kg

LED bar L.300 mm, 4W - 220V

Ocean Grey Cod.112 / Black Cod.907 /
Fir Green Cod.703, smoked glass top

Structure en tige de fer, étagéres en verre
trempé d'une épaisseur de 6 mm

de fer avec deux plateaux Environnement: Intérieur
en verre trempé, un meuble Dimensions: L.40 x H.42 x P.43 cm
d’appoint polyvalent pour tous Poids: 12Kg
les intérieurs. Elle peut étre Source lumineuse: Barre LED L.300 mm, 4W - 220V.
équipée d’'une barre LED. Couleurs: Gris Océan Réf. 112/Noir Réf. 907/
Vert Sapin Réf. 703, étagere en verre fumé
A rt u ro ARTURO_T outdoor coffee table
Material: Hand-welded iron rod structure with sheet

Garden furniture set consisting
of a round low coffee table and
two chairs, made of iron rod and
sheet metal.

Available in 10 colors, it adapts
to any outdoor environment,
combining elegance with a
playful style.
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Ensemble de mobilier de jardin
composéd'unetable basseronde
et de deux chaises, fabriquées en
fer rond et en tole. Disponible en
10 couleurs, il s'adapte a tous les
environnements extérieurs en
alliant un style a la fois élégant
et ludique.

Environment:
Dimensions:
Weight:
Colors:

Matériau:

Environnement:
Dimensions:
Poids:

Couleur:

Material:

Environment:
Dimensions:
Weight:
Colors:

Matériau:

Environnement:
Dimensions:
Poids:

Couleur:

metal tabletop

Indoor and outdoor use

@60xH.40cm

6 kg

Powder-coated finish. Available in 10 colors

Structure en tige de fer soudée a la main et
tablette en tole

Intérieur et extérieur

@60 xH.40 cm

6 kg

Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs

ARTURO_C outdoor coffee chairs

Hand-welded iron rod structure with sheet
metal seat

Indoor and outdoor use

L.45x H.63 x W.62 cm

7.8kg

Powder-coated finish. Available in 10 colors

Structure en tige de fer soudée a la main et
assise en tole

Intérieur et extérieur

L.45x H.63 x P.62 cm

7.8 kg

Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs

Lanterna

Lamp available in 2 sizes, with a
cylindrical shape, made of iron
rods designed for both indoor
and outdoor use. The removable
glass inside the lantern protects
the candle from wind, ensuring the
flame stays lit.

Lampe disponible en 2 dimensions,
de forme cylindrique, réalisée en
tiges de fer, utilisable aussi bien
en intérieur qu'en extérieur. Le
verre amovible a lintérieur de la
lanterne protége la bougie du vent
et préserve sa flamme.

Material:
Environment:
Dimensions and weight:

Colors:
Matériau:

Environnement:
Dimensions et poids:

Couleurs:

Iron rod

Indoor and outdoor use
Lanterna small

@17 xH.36 cm - 0,6 Kg

Lanterna medium
@24 xH.50 cm -1 Kg
Powder-coated finish. Available in 10 colors

Barre de fer

Intérieur et extérieur
Lanterna small

@17 xH.36 cm - 0,6 Kg

Lanterna medium
@24 xH.50 cm -1 Kg
Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs

Medusa

Rechargeable Table Lamp Made
of Iron Rod, 3D Printed PLA,

Bronze Cod.354
Bronze Cod.354

Lampe de table rechargeable
réalisée en tige de fer, matériau PLA

Materials:
Environment:
Dimensions and weight:
Power and voltage:

Light source type:
Cable:
Certification:
Colors:

Matériaux:
Environnement:
Dimensions et poids:

Iron rod, PLA, polycarbonate
Indoor and outdoor use
@15xH.21cm-0,6 Kg
6,3W - 5V

LED

USB cable included

CE

Bronze Cod.354

Tige en fer, PLA, polycarbonate
Intérieur et extérieur
@15xH.21cm-0,6 Kg

Polycarbonate Diffuser, and LED  pour impression 3D, diffuseur en Puissance et tension: 6,3W -5V
Light Source. Battery life ranges  polycarbonate et source lumineuse Source lumineuse: LED
from 6 to 20 hours, depending on  a LED. La durée de la batterie varie Cable: Cable USB inclus
usage intensity. de 6 a 20 heures, selon l'intensité. Certification: CE
Couleurs: Bronze Cod.354
Material: Iron rod and shaped sheet metal

LLk

Freestanding planter available
in 3 sizes, featuring a cylindrical-
shaped sheet metal supported by
a hand-welded iron rod tripod.

PIPEDESIGN — Dimensions

Jardiniere autoportante en 3
dimensions composée d'une
t6le profilée en forme de cylindre
soutenue par un trépied en tige de
fer soudé a la main.

Environment:

Dimensions and weight:

Colors:

Matériau:
Environnement:

Dimensions et poids:

Couleur:

Indoor and outdoor use

Clori_1 @ 50 x H.60 cm - 7,3 Kg

Clori_2@ 35xH.110cm - 7,8 Kg

Clori_3@ 40xH.90cm-7,7 Kg
Powder-coated finish. Available in 10 colors

Tige de fer et tole profilée

Intérieur et extérieur

Clori_1 @ 50 x H.60 cm - 7,3 Kg

Clori_2@ 35xH.110cm - 7,8 Kg

Clori_3@ 40xH.90cm-7,7 Kg

Peinture en poudre. Disponible en 10 couleurs
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FINISHINGS

Colors

Powder-coated colors. Our furniture products are made with the
best production technologies and are weather-resistant, they require
special care when placed outdoors. To ensure longevity, protect them
when not in use, and clean them with non-abrasive products and a soft
cloth.

White Cod.900
Blanc Cod.900

Ivory Cod.825
Ivoire Cod.825

Purple Red Cod.384
Rouge Pourpre Cod.384

Sage Green Cod.909
Vert Sauge Cod.909

Powder-coated finish,
available exclusively
for the Medusa lamp.

Couleurs peintes a
la poudre, disponible
exclusivement pour
la lampe Medusa.

Bronze Cod.354
Bronze Cod.354
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Ochre Yellow Cod.229
Jaune Ocre Cod.229

Fir Green Cod.703
Vert Sapin Cod.703

Orange Cod.955
Orange Cod.955 Vintage.

Couleurs peintes a la poudre. Résistants et fabriqués a I'aide des
meilleures technologies de production, nos meubles nécessitent un
entretien particulier lorsqu'ils sont placés a I'extérieur, exposés au
soleil, aux intempéries et a I'humidité. Pour les conserver longtemps,
rangez-les a I'abri lorsque vous ne les utilisez pas et pour les nettoyer,
choisissez des produits non agressifs et un chiffon doux.

Brick Red Cod.382
Rouge Brique Cod.382

Ocean Grey Cod.112
Gris Océan Cod.112

Corten Cod.89
Corten Cod.89

Super Matte Black Cod.907
Noir Ultra Mat Cod.907

Powder-coated finish,
available exclusively
for the legs of Martina
Vintage.

Couleurs peintes a
la poudre, disponible
exclusivement  pour
les pieds du Martina Other finishings available on request.

Autres finitions disponibles sur demande.

Woods

Our wooden essences are selected,
processed, cut, and hand-sewn, stitch
by stitch - adding a touch of elegance
and makes each product unique.

The olive wood is a premium material
in Italy known for its fine texture, yellow
sapwood, and light brown heartwood
with light streaks. This wood is ideal for
creating sculpted pieces and is highly
valued for its quality.

The black fossil oak sourced from
ancient wood found in riverbeds
across Northern Europe. The natural
fossilization  process that occurs
underground gives the wood an intense
black color and a unique, natural
finish. This process, which involves the
interaction of tannins dissolved in acidic
water with minerals in the soil, creates a
one-of-a-kind effect.

Nos essences de bois sont
sélectionnées, travaillées, coupées
puis cousues a la main point aprés
point: un détail qui embellit et rend
unique chaque produit.

L'olivier est idéal pour réaliser des
piéces fagonnées, et c’est I'un des bois
les plus prisés en Italie. Il se caractérise
par son aubier jaune et son bois de
cceur brun clair avec des stries claires.
Il présente un grain tres fin et une fibre
tourmentée et irréguliere.

Le bois de chéne fossile noir fait partie
d'une sélection de bois millénaires
provenant des lits des fleuves d'Europe
du Nord. Le processus de fossilisation
qui se produit dans le sous-sol confere
au bois une couleur noire intense et un
effet naturel, unique et irremplagable,
grace a linteraction des tanins du
bois dissous dans I'eau acide avec les
minéraux présents dans le sol.

Olive wood For Martina Elegance only
Bois d'olivier Uniquement pour Martina Elegance

Black fossiloak ~ For Martina Vintage only
Cheéne fossile noir  Uniquement pour Martina Vintage

Other finishings available on request. / Autres finitions disponibles sur demande.

Leather

Black leather*

PIPEDESIGN — Finishings

*For Linea chair Elegance only

**For Linea chair Vintage only

Leather col.natural**
Cuir noir* Cuir naturel**

Uniguement pour Linea chair Elegance

Uniguement pour Linea chair Vintage

Chianti leather For Martina Classic only
Cuir Chianti Uniguement pour Martina Classic

Other finishings available on request. / Autres finitions disponibles sur demande.

59




Pipedesign

Via Coltura, 10
33070 Polcenigo, PN
Italy

Martina +39 340 790742
Stefano +39 393 9505060

PIPEDESIGN

info@pipedesign.it
pipedesign.it

Pipedesign reserves the right to make any changes deemed
necessary, even without prior notice, to improve the technical
and qualitative features of its products.

The color and material samples printed in this catalog are for
illustrative purposes only.

Pipedesign se réserve le droit d'apporter toute modification
jugée nécessaire, méme sans préavis, afin d'améliorer les
caractéristiques techniques et qualitatives de ses produits.

Les échantillons de couleurs et de matériaux imprimés dans ce
catalogue ont une valeur indicative.
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